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KULLANICI KILAVUZU

SIHIRLI UZAKTAN 
KUMANDA

AN-MR600

Uzaktan kumandanızı kullanmadan 
önce bu kılavuzu lütfen dikkatle okuyun 
ve ileride başvurmak üzere saklayın.
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*	 Bu kılavuzdaki içerikler ürün işlevlerinin 

yükseltilmesi nedeniyle önceden haber 
verilmeksizin değiştirilebilir.

AKSESUARLAR
Gösterilen görüntü ürününüzden 
farklı olabilir.

Sihirli Uzaktan Kumanda 
ve Alkalin Piller (AA)

Kullanıcı 
kılavuzu
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İSTEĞE BAĞLI AKSESUARLAR

Wi-Fi/Bluetooth Dongle (AN-WF500)
*	 Bazı modellerde bu ürünü 

kullanabilmek için Wi-Fi/Bluetooth 
dongle’ı satın almanız gerekir. Daha 
fazla bilgi için TV’nizin Kullanıcı 
Kılavuzundaki aksesuar bilgilerine 
bakın.

*	 Bağlantı kurma ve kullanıma dair 
daha fazla bilgi için Wi-Fi/Bluetooth 
dongle’ın kullanıcı kılavuzuna bakın.



4

PIL
1. Pillerin Takılması

*	Lütfen bu kılavuzu dikkatle okuyun.
*	Pil kapağının üst kısmına bastırın, 

geriye kaydırın ve kapağı aşağıda 
gösterildiği gibi kaldırın. 
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*	Pilleri değiştirmek için pil kapağını 

açın, alkalin pilleri (1,5 V, AA)  
ve  uçlar pil yuvasındaki etiketle 
eşleşecek şekilde değiştirin ve 
pil kapağını kapatın. Uzaktan 
kumandayı, TV üzerindeki uzaktan 
kumanda sensörüne doğru 
tuttuğunuzdan emin olun.

*	Pilleri yerinden çıkarmak için takma 
işlemlerini ters sıra ile uygulayın. 
Eski veya kullanılmış pillerle yeni 
pilleri birlikte kullanmayın. Kapağı 
sıkıca kapatın.

*	Etiketi bulmak için pil kapağını 
açın.
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2. Önlemler
*	 Pilin değiştirilmesinin ardından kullanıcı 

kılavuzuna uygun şekilde eşleştirme 
yaptıktan sonra uzaktan kumandayı kullanın.

*	 Ünite, pilin değiştirilmesinin ardından 
çalışmıyorsa kullanıcı kılavuzuna uygun 
şekilde eşleştirmeyi tekrar deneyin.

*	 Uzaktan kumanda uzun süredir 
kullanılmıyorsa pili üniteden çıkarmanız 
önerilir.

*	 Pili parçalarına ayırmayın ve üzerine ısı 
uygulamayın.

*	 Pili düşürmeyin ve hasar görmesine yol 
açabilecek aşırı darbe uygulamayın.

*	 Pili suya sokmayın.
*	 Pilin yanlış takılması durumunda patlama 

tehlikesi oluşur.
*	 Kullanılmış pilleri uygun şekilde imha edin.
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UZAKTAN KUMANDA TANIMI
*	 Gösterilen uzaktan kumanda görüntüsü 

gerçek üründen farklı olabilir.
 (GÜÇ)

TV’yi açar ya da kapatır.
 (GİRİŞ)

Giriş kaynağını değiştirir.
*	  (GİRİŞ) tuşu basılı 

tutulduğunda tüm harici 
girişlerin listeleri görüntülenir.

Rakam düğmeleri 
Numaraları girer. 
Alfabe düğmeleri
Harfleri girer. (Modele bağlı 
olarak değişiklik gösterebilir)
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Kayıtlı program 
listesine erişim sağlar.

 
Mevcut program 
ve ekran bilgilerini 
görüntüler.

 
Ses seviyesini ayarlar.
 

Kayıtlı programlar 
arasında gezinmenizi 
sağlar.



9
TÜ

RKÇE

 (SESSİZ)
Tüm sesleri kapatır.
*	  düğmesini basılı 

tuttuğunuzda, ses 
açıklamaları işlevi 
etkinleştirilecektir.
 (ANA MENÜ)

Ana menüye erişim sağlar.



10

 (GERİ)
Önceki ekrana döner.

 
Tüm ekran görüntülerini 
silerek Son Giriş’i 
görüntülemeye geri döner.

 HAREKET TUŞU (OK)
Bir menü seçmek için  

 HAREKET TUŞU’nun 
(OK) düğmesinin ortasına 
basın.

 HAREKET TUŞU’nun 
(OK) düğmesini 
kullanarak programlar 
arasında geçiş 
yapabilirsiniz.
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 (yukarı/aşağı/
sol/sağ)
Menüde gezinmek için 
yukarı, aşağı, sol veya 
sağ düğmeye basın.
İmleç kullanımdayken 

 düğmelerine 
basarsanız imleç 
ekrandan kaybolacak 
ve Sihirli Uzaktan 
Kumanda normal bir 
uzaktan kumanda gibi 
çalışacaktır. 
İmleci ekranda tekrar 
görüntülemek için Sihirli 
Uzaktan Kumanda’yı sola 
ve sağa doğru sallayın.
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Program rehberini 
gösterir. 
 (Ekran uzaktan 

kumandası)
Ekran Uzaktan 
Kumandasını görüntüler.
*	Bazı bölgelerde 

Çok Amaçlı Kontrol 
Menüsüne Erişim sağlar.

3D video izlemek için 
kullanılır.
*	3D özellikli TV ile çalışır.
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 (Ses Tanıma)
(Modele bağlı olarak)
Ses tanıma işlevini 
kullanmak için ağ 
bağlantısı gereklidir.
1. �Ses tanıma düğmesine 

basın.
2. �Ses göstergesi 

TV ekranında 
gözüktüğünde lütfen 
konuşmaya başlayın.

*	Sihirli Uzaktan 
Kumandayı yüzünüzden 
en fazla 10 cm uzakta 
olacak şekilde kullanın.
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*	Çok hızlı veya çok yavaş 
konuştuğunuzda ses 
tanıma özelliği başarısız 
olabilir.

*	Tanıma hızı, kullanıcının 
konuşma özelliklerine 
(ses, telaffuz, tonlama 
ve hız) ve ortama 
(gürültü ve TV sesi) göre 
değişiklik gösterebilir.

 (Q. Ayarları)
Hızlı Ayarlara erişim sağlar.
*	  (Q. Ayarları) tuşu basılı 

tutulduğunda Gelişmiş 
menüsü görüntülenir.
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*	Çok hızlı veya çok yavaş 
konuştuğunuzda ses 
tanıma özelliği başarısız 
olabilir.

*	Tanıma hızı, kullanıcının 
konuşma özelliklerine 
(ses, telaffuz, tonlama 
ve hız) ve ortama 
(gürültü ve TV sesi) göre 
değişiklik gösterebilir.

 (Q. Ayarları)
Hızlı Ayarlara erişim sağlar.
*	  (Q. Ayarları) tuşu basılı 

tutulduğunda Gelişmiş 
menüsü görüntülenir.

Renkli düğmeler
Bu düğmeler bazı 
menülerde bulunan özel 
fonksiyonlara erişim sağlar.

 (TELETEXT 
düğmeleri)
Bu düğmeler teletext 
için kullanılır. 

Dijital modda tercih 
ettiğiniz altyazıyı çağırır. 
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KULLANIM
1. Kaydolma veya kaydın silinmesi

Sihirli Uzaktan Kuman-
da’nın kaydedilmesi
Sihirli Uzaktan 
Kumanda’yı kullanmak 
için öncelikle kumandayı 
TV’nizle eşleştirin. 
1. �Sihirli Uzaktan 

Kumanda’ya pilleri 
yerleştirin ve TV’yi açın.



17
TÜ

RKÇE

KULLANIM
1. Kaydolma veya kaydın silinmesi

Sihirli Uzaktan Kuman-
da’nın kaydedilmesi
Sihirli Uzaktan 
Kumanda’yı kullanmak 
için öncelikle kumandayı 
TV’nizle eşleştirin. 
1. �Sihirli Uzaktan 

Kumanda’ya pilleri 
yerleştirin ve TV’yi açın.

2. �Sihirli Uzaktan Kumanda’yı 
TV’nize doğrultun ve uzaktan 
kumandanızda  HAREKET 
TUŞU’na (OK) basın.

*	TV’niz Sihirli Uzaktan Kumanda’yı 
kaydedemezse TV’yi kapatıp 
açtıktan sonra tekrar deneyin.
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Sihirli Uzaktan 
Kumanda kaydının 
silinmesi
Sihirli Uzaktan 
Kumanda’nın 
TV’nizle eşleşmesini 
kaldırmak için  

 (GERİ) ve  
 (ANA EKRAN) 

düğmelerine beş 
saniye boyunca aynı 
anda basın.

*	  düğmesini basılı tutmak işlemi 
iptal etmenize ve Sihirli Uzaktan 
Kumanda’yı tek seferde tekrar 
kaydetmenize olanak tanır.
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2. Kullanım şekli

*	 İmlecin ekranda 
görünmesi için 
Sihirli Uzaktan 
Kumanda’yı 
yavaşça sağa 
ve sola doğru 
sallayın ya da  

 (ANA EKRAN), 
 (GİRİŞ),  

düğmelerine 
basın.

(Bazı TV modellerinde imleç,  
 HAREKET TUŞU’nu (OK) 

düğmesini döndürdüğünüzde 
belirir.)
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*	İmleç belirli bir süre boyunca 
kullanılmazsa veya Sihirli 
Uzaktan Kumanda düz bir yüzeye 
yerleştirilmişse imleç kaybolur.

*	İmleç düzgün şekilde tepki 
vermiyorsa imleci ekranın köşesine 
taşıyarak sıfırlayabilirsiniz.�

*	Sihirli Uzaktan Kumanda, ek 
özellikleri sebebiyle pilleri normal 
bir uzaktan kumandaya göre daha 
hızlı bitirir.
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ALINACAK ÖNLEMLER
*	Uzaktan kumandayı belirtilen 

mesafe aralığında kullanın (10 m 
içinde). Aygıtı kapsama alanının 
dışında kullanıyorsanız veya 
kapsama alanında engeller varsa 
iletişim arızaları yaşayabilirsiniz.

*	Aksesuarlara bağlı olarak iletişim 
arızalarıyla karşılaşabilirsiniz.  
Mikrodalga fırın ve kablosuz 
LAN gibi aygıtlar Sihirli Uzaktan 
Kumanda ile aynı frekans bandında  
(2,4 GHz) çalışmaktadır. Bu, iletişim 
arızalarına sebep olabilir.
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*	�TV’nizin 1 metre yakınında 
herhangi bir kablosuz yönlendirici 
(AP) varsa Sihirli Uzaktan Kumanda 
düzgün çalışmayabilir. Kablosuz 
yönlendiriciniz ve TV’niz arasında 
en az 1 m mesafe bulunmalıdır.

*	Pili parçalarına ayırmayın ya da 
ısıtmayın.

*	Pili düşürmeyin. Pili aşırı 
çarpmalara maruz bırakmayın.

*	Pili ters yönde yerleştirmek 
patlamalara sebep olabilir.
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TEKNIK ÖZELLIKLER
KATEGORILER AYRINTILAR
Model Numarası AN-MR600
Frekans aralığı 2,400 GHz ila 

2,4835 GHz
Kanal 79 kanal
Alım hassasiyeti -89,5 dBm

Boyutlar (mm)
Genişlik 48,3 x 
Uzunluk 183,5 x 
Kalınlık 33,7
(± 1 mm tolerans)

Ağırlık 101,7 g ± 8 g
(pil hariç)

Güç kaynağı AA 1,5 V,
2 alkalin pil kullanılır

Güç tüketimi 300 mW
Çalışma 
sıcaklığı aralığı 0 ℃ ila 60 ℃
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TAŞIMA VE NAKLIYE SIRASINDA 
DIKKAT EDILECEKLER
*	Cihazın üstüne bir şey koymayın.
*	Taşıma sırasında sudan ve 

yağmurdan koruyun.

ENERJI TASARRUF BILGILERI
*	Cihazınızı kullanmadığınız zaman 

pillerini çıkartın.

SORUN GIDERME
*	Uzaktan kumanda çalışmıyor.
  → Lütfen pilleri kontrol edin.
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GARANTİ ŞARTLARI
1 �Garanti süresi,malın teslim tarihinden 

itibaren başlar ve 2 Yıldır.
2 �Malın bütün parçaları dahil olmak 

üzere tamamı firmamızın garantisi 
kapsamındadır.

3 �Malın garanti süresi içerisinde 
arızalanması durumunda, tamirde 
geçen süre garanti süresine eklenir. 
Malın tamir süresi en fazla 20 iş 
günüdür. Bu süre, mala ilişkin 
arızanın servis istasyonuna, 
servis istasyonunun olmaması 
durumunda, malın satıcısı, bayii, 
acentası, temsilciliği, ithalatcısı veya 
imalatçısından-üreticisinden birisine 
bildirim tarihinden itibaren başlar. 
Sanayi malının arızasının 10 iş günü 
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içerisinde giderilmemesi halinde, 
imalatçı-üretici veya ithalatçı; malın 
tamiri tamamlanıncaya kadar, benzer 
özelliklere sahip başka bir malını 
tüketicinin kullanımına tahsis etmek 
zorundadır.

4 �Malın garanti süresi içerisinde, gerek 
malzeme ve işçilik, gerekse montaj 
hatalarından dolayı arızalanması 
halinde, işçilik masrafı, değiştirilen 
parça bedeli ya da başka herhangi bir 
ad altında hiçbir ücret talep etmeksizin 
tamiri yapılacaktır.

5 �Garanti belgesi ile ilgili olarak 
çıkabilecek sorunlar için T.C. Gümrük ve 
Ticaret Bakanlığı, Tüketicinin Korunması 
ve Piyasa Gözetim Genel Müdürlüğü’ne 
başvurulabilir.
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6 �Malın ayıplı olduğunun anlaşılması 

durumunda tüketici; Satılanı geri 
vermeye hazır olduğunu bildirerek 
sözleşmeden dönme,
−− Satılanı alıkoyup ayıp oranında satış 
bedelinden indirim isteme,

−− Aşırı bir masraf gerektirmediği takdirde, 
bütün masrafları satıcıya ait olmak üzere 
satılanın ücretsiz onarılmasını isteme,
−− İmkân varsa, satılanın ayıpsız bir misli 
ile değiştirilmesini isteme, seçimlik 
haklarından birini kullanabilir. Satıcı, 
tüketicinin tercih ettiği bu talebi yerine 
getirmekle yükümlüdür. Ücretsiz 
onarım veya malın ayıpsız misli ile 
değiştirilmesi hakları üretici veya 
ithalatçıya karşı da kullanılabilir. Bu 
hakların yerine getirilmesi konusunda 
satıcı, üretici ve ithalatçı müteselsilen 
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sorumludur. Üretici veya ithalatçı, 
malın kendisi tarafından piyasaya 
sürülmesinden sonra ayıbın doğduğunu 
ispat ettiği takdirde sorumlu tutulmaz. 
Ücretsiz onarım veya malın ayıpsız misli 
ile değiştirilmesinin satıcı için orantısız 
güçlükleri beraberinde getirecek olması 
hâlinde tüketici, sözleşmeden dönme 
veya ayıp oranında bedelden indirim 
haklarından birini kullanabilir. 
Orantısızlığın tayininde malın ayıpsız 
değeri, ayıbın önemi ve diğer seçimlik 
haklara başvurmanın tüketici açısından 
sorun teşkil edip etmeyeceği gibi 
hususlar dikkate alınır. 
Ücretsiz onarım veya malın ayıpsız 
misli ile değiştirilmesi haklarından 
birinin seçilmesi durumunda bu talebin 
satıcıya, üreticiye veya ithalatçıya 
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yöneltilmesinden itibaren azami yirmi 
iş günü. Ancak, bu Kanunun 58 inci 
maddesi uyarınca çıkarılan yönetmelik 
eki listede yer alan mallara ilişkin, 
tüketicinin ücretsiz onarım talebi, 
yönetmelikte belirlenen azami tamir 
süresi içinde yerine getirilir. Aksi 
hâlde tüketici diğer seçimlik haklarını 
kullanmakta serbestîr. 
Tüketicinin sözleşmeden dönme veya 
ayıp oranında bedelden indirim hakkını 
seçtiği durumlarda, ödemiş olduğu 
bedelin tümü veya bedelden yapılan 
indirim tutarı derhâl tüketiciye iade 
edilir.Seçimlik hakların kullanılması 
nedeniyle ortaya çıkan tüm masraflar, 
tüketicinin seçtiği hakkı yerine getiren 
tarafça karşılanır. Tüketici bu seçimlik 
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haklarından biri ile birlikte 11/1/2011 
tarihli ve 6098 sayılı Türk Borçlar 
Kanunu hükümleri uyarınca tazminat 
da talep edebilir.

7 Kullanım hatalarına ilişkin bilgi.
−− Tüketicinın malı tanıtma ve kullanma 
kılavuzunda yer alan hususlara aykırı 
olarak kullanmasından kaynaklanan 
arızalar garanti kapsamı dışındadır. 
Arızalarda kullanım hatasının 
bulunup bulunmadığının, yetkili servis 
istasyonları, yetkili servis istasyonunun 
mevcut olmaması halinde sırasıyla; 
malın satıcısı, ithalatçısı veya 
üreticisinden birisi tarafından mala 
ilişkin azami tamir süresi ferisinde 
düzenlenen raporla belirlenmesi ve 
bu raporun bir nüshasının tüketiciye 
verilmesi zorunludur.
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8 �Arızalarda kullanım hatasının 

bulunup bulunmadığının, yetkili servis 
istasyonları, yetkili servis istasyonunun 
mevcut olmaması halinde sırasıyla; 
malın satıcısı, 
ithalatçısı veya üreticisinden birisi 
tarafından mala ilişkin azami tamir süresi 
içerisinde düzenlenen rapora ilişkin 
olarak bilirkişi tarafından tespit yapılması 
talebiyle uyuşmazlığın parasal değerini 
dikkate alarak tüketici hakem heyetine 
veya tüketici mahkemesine başvurabilir.

Ürünün kurulumunun yetkili servis 
tarafından yapılması önerilir.

*	 Kullanım süresi 5 yıldır (Ürünün 
fonksiyonlarını yerine getirebilmesi için 
gerekli yedek parça temin süresi).
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YETKILI SERVISLER

Değerli Müşterimiz,
LG Çağrı Yönetim Merkezi 
444 6 543 (LGE) no.lu telefon 
numarası ile, 7 gün / 24 saat 
hizmet vermektedir (Saat 20:00 ile 
09:00 saatleri arasında otomatik 
kayıt sistemi ile). Bu saatler 
dışında aradığınızda adınızı, 
soyadınızı ve telefon numaranızı 
alan kodu ile bıraktığınızda ilk 
mesai saatinde sizinle irtibata 
geçilecektir. Doğrudan bu numarayı 
çevirerek size en yakın Yetkili 
Servis telefonunu alabilir veya arzu 
ettiğiniz hizmeti talep edebilirsiniz.
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Çağrı Merkezi
444 6 543 (LGE)

ÇAĞRI MERKEZİMİZİ SABİT 
TELEFONLARDAN

VEYA CEP TELEFONLARINDAN 
ALAN KODU

ÇEVİRMEKSİZİN 
ARAYABİLİRSİNİZ.
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Servisler zaman zaman değişebileceği için       Çağrı Merkezi ile aradığınız servisi teyid 
edebilirsiniz

ŞEHİR İLÇE SERVİS İSMİ TELEFON ADRES
İSTANBUL/

Asya
ÜMRANİYE MTV 

ELEKTRONİK 
SAN. VE TİC. 

LTD. ŞTİ.  

0 216 365 
54 20 

ŞERİFALİ MAH.ALPTEKİN 
CAD. N: 73 / A ÜMRANİYE

BURSA ULUDAĞ 
ELEKTRONİK 
ALİ ÖZDEMİR 

0 224 224 
06 68

ŞEHREKÜSTÜ MAH. 
DEĞIRMEN SOK. NO:7 

HALICIOĞLU İŞ HANI NO:46
İZMİR KARŞIYAKA MERKEZİ 

ELEKTRONİK
0 232 365 

09 05
ÜÇOK MAH. ZÜBEYDE HANIM 

CAD. NO . 110 / A BAHRİYE 
İZMİR BUCA TEKNİK 

ELEKTRONİK - 
RAŞİT ŞEN 

0 232 448 
19 91

347 SOKAK NO:101-D ADNAN 
KAHVECI CD.BUCA-IZMIR
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Servisler zaman zaman değişebileceği için       Çağrı Merkezi ile aradığınız servisi teyid 
edebilirsiniz

ŞEHİR İLÇE SERVİS İSMİ TELEFON ADRES
İSTANBUL/

Asya
ÜMRANİYE MTV 

ELEKTRONİK 
SAN. VE TİC. 

LTD. ŞTİ.  

0 216 365 
54 20 

ŞERİFALİ MAH.ALPTEKİN 
CAD. N: 73 / A ÜMRANİYE

BURSA ULUDAĞ 
ELEKTRONİK 
ALİ ÖZDEMİR 

0 224 224 
06 68

ŞEHREKÜSTÜ MAH. 
DEĞIRMEN SOK. NO:7 

HALICIOĞLU İŞ HANI NO:46
İZMİR KARŞIYAKA MERKEZİ 

ELEKTRONİK
0 232 365 

09 05
ÜÇOK MAH. ZÜBEYDE HANIM 

CAD. NO . 110 / A BAHRİYE 
İZMİR BUCA TEKNİK 

ELEKTRONİK - 
RAŞİT ŞEN 

0 232 448 
19 91

347 SOKAK NO:101-D ADNAN 
KAHVECI CD.BUCA-IZMIR
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ŞEHİR İLÇE SERVİS İSMİ TELEFON ADRES
MANİSA AKHİSAR MEHMET 

BALABAN 
- BALABAN 

ELEKTRONİK  

0236 232 
11 89

KETHUDA MAH. 22 SOKAK 
NO : 20 

KIRIKKALE MERKEZ KARDEŞLER 
ELEKTRONİK-
ALİ ŞIH GAÇKA 

0 318 224 
47 42

GÜZELTEPE MAH. CELALATİK 
CAD. NO:4/B

ANTALYA VİZYON 
ELEKTRONİK-

MEHMET ÖZDEMİR 

0 242 316 
51 61

ŞIRINYALI  MAH. 1486 SOK.
MEHMET HAMURLU APT.NO. 

16/1
ANTALYA YILDIRIM 

ELEKTRONİK 
TİCARET SANAYİ 

LTD.ŞTİ. 

0 242 244 
02 42

KIŞLA MAH. 35.SK. NO:24 
(UYSAL İŞ MERKEZİ) ANTALYA
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ŞEHİR İLÇE SERVİS İSMİ TELEFON ADRES
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ŞEHİR İLÇE SERVİS İSMİ TELEFON ADRES
DENİZLİ CEZAYİRLİ 

ELEKTRONİK-M.
EROL CEZAYİRLİ 

0 258 262 
13 13

HALK CD.NO 80-E KAYAN APT

ADANA DATA 
ELEKTRONİK 
BİLGİSAYAR 

PAZARLAMA VE 
TİC. - MURAT 

YEŞİLDAĞ 

0 322 456 
25 72

REŞATBEY MAH. 
CUMHURIYET CADDESI 

NO:5/A 

KOCAELİ MERKEZ ANIT 
ELEKTRONİK 

NAZMİ AYDOĞAN 

0 262 325 
46 67

KADIKÖY MAH. ATATÜRK 
BULVARI NO:29/A
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ŞEHİR İLÇE SERVİS İSMİ TELEFON ADRES
DENİZLİ CEZAYİRLİ 
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ŞEHİR İLÇE SERVİS İSMİ TELEFON ADRES

ANKARA KEÇİÖREN GÜNEŞ 
ELEKTRONİK 

EMİN GENÇOĞLU 

0 312 359 
62 32

ANADOLU BLV 2 CD ATB 
İŞ MERKEZİ I BLK NO.240 

MACUNKÖY / ANKARA
ANKARA ÇANKAYA ONUR 

ELEKTRONİK 
EŞYA SAN. TİC. 

LTD. ŞTİ. 

0 312 442 
04 42

HOŞDERE CD. HALIT ZIYA SK. 
NO:4/A

ANKARA KEÇİÖREN TÜDEŞ 
ELEKTRONİK 
TURİZM TİC. 

SAN. LTD.ŞTİ. 

0 312 357 
08 08

BEŞIKTAŞ SK. NO:28/C

ANKARA AKDERE YİĞİTLER 
ELEKTRONİK - 

ALPER TÜRKAY 

0 312 367 
64 64

MEHMET ALİ ALTUN CAD. NO: 
13/B AKDERE
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ŞEHİR İLÇE SERVİS İSMİ TELEFON ADRES

ANKARA KEÇİÖREN GÜNEŞ 
ELEKTRONİK 
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ŞEHİR İLÇE SERVİS İSMİ TELEFON ADRES

GAZİANTEP ÜNAL ŞENSÖYLER 
ELEKTRONİK 

SANAYİ VE TİCARET 
LİMİTED ŞİRKETİ 

0 342 215 
15 78

DEGİRMİÇEM MAH. İMAM 
HÜSEYİN İNCİOGLU CAD.

NO;17/A

KAHRAMANMARAŞ GÜNGÖR 
ELEKTRONİK-

ERDAL GÜNGÖR 

0 344 223 
46 00

HAYRULLAH MAH. MALIK 
EJDER CAD.ARIKAN SITESI B 

BLOK NO 24/C 
KAYSERİ KOCASİNAN MIZRAK 

ELEKTRONİK-
MEHMET MIZRAK 

0 352 233 
65 85

MIMAR SİNAN MAH 
SUSURLUK SOK N65/A 

KOCASİNAN
DİYARBAKIR MAHSUM US-

TELEVİZYON 
HASTANESİ 

0 412 224 
39 79

KURT ISMAILPAŞA 7. SOK. 
GENÇKALAN APT. ALTI NO:9
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ŞEHİR İLÇE SERVİS İSMİ TELEFON ADRES

GAZİANTEP ÜNAL ŞENSÖYLER 
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ŞEHİR İLÇE SERVİS İSMİ TELEFON ADRES
ŞANLIURFA CELAL BAYER-

BAYER 
ELEKTRONİK 

0 414 312 
15 16

MARDIN YOLU 
CD.TICARET LISESI KAR.

ABUZEROĞULLARI APT.8/C
MALATYA TAYFUN ALİ 

ÖZBEK-TAYFUN 
ELEKTRONİK 

0 422 325 
96 96

KANALBOYU KERNEK CAMII 
KARŞISI MISTOGLU APT ALTI 

NO.9 A-B
ELAZIĞ SUAT HARDALAÇ 

GRUP 
ELEKTRONİK 

0 424 237 
27 80

İZZET PAŞA CAD HACITEFİK 
EFENDİ SOK N:16

ERZURUM ERZURUM 
ELEKTRONİK 

TİCARET SANAYİ 
LİMİTED ŞİRKETİ 

0 442 214 
05 82

ŞERIF EFENDI CAD. NO.136 
AŞAĞI YONCALIK

İSTANBUL/
Avrupa

BAĞCILAR RA - TEL 
ELEKTRONİK

0 212 434 
43 23

SANCAKTEPE MAH.FATİH 
CAD. 8 / 4 SOK. NO:2  
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ŞEHİR İLÇE SERVİS İSMİ TELEFON ADRES
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0 212 434 
43 23

SANCAKTEPE MAH.FATİH 
CAD. 8 / 4 SOK. NO:2  
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ŞEHİR İLÇE SERVİS İSMİ TELEFON ADRES
BOLU MURAT 

ELEKTRONİK
0 374 217 

98 12
İZZET BAYSAL CAD. NO:201/A 

MERKEZ BOLU
MUĞLA BODRUM SİNYAL 

ELEKTRONİK-
EROL ÖNEL

0 252 358 
69 06

CUMHURİYET CAD.NO:22 
BODRUM

MUĞLA BODRUM SERİN 
ELEKTRONİK

0 252 313 
48 12

UMURCA MAH.ÜÇKUYULAR 
CAD.  NO:44/B BODRUM

ANKARA KIZILCAHAMAM KONCA 
ELEKTRONİK

0 312 736 
11 03

AKÇAY MAH. GENÇLİK CAD 
ALİKELEŞ APT NO:22/A

BATMAN PİLATİN 
ELEKTRONİK

0 488 214 
13 65

MEYDAN MAH.GÜLİSTAN 
CADDESİ NO :69

İSTANBUL/
Avrupa

GAZİOSMANPAŞA BAYGOP 
ELEKTRONİK

0 212 537 
25 25

YENİDOĞAN MH. 
GÖÇMENLER SK. NO:80 

G.OSMANPAŞA
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ŞEHİR İLÇE SERVİS İSMİ TELEFON ADRES
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ŞEHİR İLÇE SERVİS İSMİ TELEFON ADRES
İSTANBUL/

Avrupa
FATİH PROTEL 

ELEKTRONİK
0 212 534 

80 05
HOCA ÜVEYZ 

MH.KOCASİNAN CD. NO:43/
AFATİH

ADANA HAS 
ELEKTRONİK

0 322 458 
15 24

KURTULUŞ MH.64010 SK. 
RUHİ ÇAMURDAN APT. NO:11 

SEYHAN ADANA
MERSİN LCD 

ELEKTRONİK
0 324 358 

29 48
FATIH MAH. GMK. BULV. 

ÖZKAN APT.ALTI 43/D 
(BORANLAR SERVİS KARŞISI)

İZMİR ÇANKAYA YASLI 
ELEKTRONİK 

BAKIM VE 
ONARIM TİCARET

0 232 446 
42 48

GAZİ BULVARI NO : 69
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ŞEHİR İLÇE SERVİS İSMİ TELEFON ADRES
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** Contents in this manual may be changed without prior notice due to upgrade of product 
functions.

ACCESSORIES
The remote control image shown may differ from the actual product.

Magic Remote and Alkaline Batteries (AA) Owner’s manual   

OPTIONAL ACCESSORIES

Wi-Fi/Bluetooth Dongle (AN-WF500)

** Some models require the purchase of a Wi-Fi / Bluetooth dongle. For more 
information, refer to the details about accessories in the User Manual of your TV.

** For more information about how to connect and use, please refer to the user manual of the 
Wi-Fi/Bluetooth dongle.
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BATTERIES

1. Installing Batteries

** Please read this manual carefully.
** Press the top of the battery cover, slide it back,  
and lift the cover as shown below. 

** To replace batteries, open the battery cover, replace 
alkaline batteries (1.5 V, AA) matching  and  ends 
to the label inside the compartment, and close the 
battery cover. Be sure to point the remote control at 
the remote control sensor on the TV.

** To remove the batteries, perform the installation 
actions in reverse. Don’t mix old or used batteries with 
new ones. Close the cover securely.

** Open the battery cover to find the label.

2. Precautions
** After replacement of the battery, use the remote control following pairing in accordance with 
user manual.

** If the unit does not operate after replacement of battery, reattempt pairing in accordance with 
the user manual.

** If the remote controller is not being used for prolonged period of time, remove the battery 
from the unit.

** Do not dismantle or exert heat to the battery.
** Do not drop battery or exert extreme impact that may even cause the case to be damaged.
** Do not immerse the battery in water.
** There is danger of explosion if a the battery is inserted incorrectly.
** Properly dispose of used batteries
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REMOTE DESCRIPTION
** The remote control image shown may differ from the actual product.

 (POWER)
Turns the TV on or off.

 (INPUT)
Changes the input source.
** Pressing and holding the  (INPUT) button displays all 
the lists of external inputs.

Number buttons
Enters numbers.
Alphabet buttons
Enters letters.
LIST
Accesses the saved programmes list.
INFO
Views the information of the current programmes and 
screen.

 
Adjusts the volume level.

 (MUTE)
Mutes all sounds.
** By pressing and holding the  button, audio descriptions 
function will be enabled.

P 
Scrolls through the saved programmes.

 (HOME)
Accesses the Home menu.

 (BACK)
Returns to the previous screen.

Clears on-screen displays and returns to Last Input viewing.
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 WHEEL (OK)
Press the center of the  WHEEL (OK) button to select a menu.
You can change programmes by using the  

 WHEEL (OK) button.
 (up/down/left/right)

Press the up, down, left, or right button to scroll the menu.
If you press  buttons while the pointer is in use, the 
pointer will disappear from the screen and the Magic Remote 
will operate like a general remote control. 
To display the pointer on the screen again, shake the Magic 
Remote to the left and right.

Shows programmes guide. 
 (Screen remote)

Displays the Screen Remote.
** Accesses the Universal Control Menu in some regions.

Used for viewing 3D video.
** Works with a 3D-enabled TV.

 (Voice recognition)
(Depending upon model)
Network connection is required to use the voice recognition function.
1. Press the voice recognition button.
2. �Speak when the voice display window appears on the TV screen.
** Use the Magic Remote no further than 10 cm from your face.
** The voice recognition may fail when you speak too fast or too slowly.
** The recognition rate may vary depending on the user’s 
characteristics (voice, pronunciation, intonation, and speed) 
and the environment (noise and TV volume).
 (Q. Settings)

Accesses the Quick Settings.
** Pressing and holding the  (Q. Settings) button displays 
the Advanced menu.

Coloured buttons
These access special functions in some menus.

 (TELETEXT buttons)
These buttons are used for teletext.

Recalls your preferred subtitle in digital mode.
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USING
1. How to register or deregister 

How to register the Magic Remote
To use the Magic Remote, first pair it with your TV. 
1. �Put batteries into the Magic Remote and turn 

the TV on.
2. �Point the Magic Remote at your TV and press 

the  WHEEL (OK) on the remote control.

** If the TV fails to register the Magic Remote, try 
again after turning the TV off and back on.

How to deregister the Magic Remote
Press and hold the  (BACK) and  (HOME) 
buttons at the same time for five seconds, to unpair 
the Magic Remote with your TV.

** Pressing and holding the  button will let you 
cancel and re-register Magic Remote at once.
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2. How to use 

** Shake the Magic Remote slightly to the right and 
left or press  (HOME),  (INPUT),  buttons 
to make the pointer appear on the screen. 
(In some TV models, the pointer will appear when 
you turn the  WHEEL (OK) button.)

** If the pointer has not been used for a certain 
period of time or Magic Remote is placed on a flat 
surface, then the pointer will disappear.

** If the pointer is not responding smoothly, you can 
reset the pointer by moving it to the edge of the 
screen.�

** The Magic Remote depletes batteries faster than a 
normal remote due to the additional features.



56

PRECAUTIONS TO TAKE 
** Use the remote control within the specified range (within 10 m). 
You may experience communication failures when using the device outside the coverage 
area or if there are obstacles within the coverage area.

** You may experience communication failures depending on the accessories.  
Devices such as a microwave oven and wireless LAN operate in the same frequency band 
(2.4 GHz) as the Magic Remote. This may cause communication failures.

** �The Magic Remote may not work properly if a wireless router (AP) is within 1 meter of the 
TV. Your wireless router should be more than 1 m away from the TV.

** Do not disassemble or heat the battery.
** Do not drop the battery. Avoid extreme shocks to the battery.
** Inserting the battery in the wrong way may result in explosion.
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SPECIFICATIONS

CATEGORIES DETAILS

Model No. AN-MR600

Range of frequency 2.400 GHz to 2.4835 GHz

Channel 79 channels

Reception sensitivity -89.5 dBm

Dimensions (mm) Width 48.3 x Length 183.5 x Thickness 33.7
(tolerance of ± 1 mm)

Weight 101.7 g ± 8 g
(excluding battery)

Power source AA 1.5 V,
2 alkaline batteries are used

Power consumption 300 mW

Operational temperature range 0 ℃ to 60 ℃
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WEEE/RoHS

[ENGLISH]
Disposal of your old appliance
1.	This crossed-out wheeled bin symbol indicates that waste electrical and electronic products (WEEE) should be 

disposed of separately from the municipal waste stream. 
2.	Old electrical products can contain hazardous substances so correct disposal of your old appliance will help 

prevent potential negative consequences for the environment and human health. Your old appliance may 
contain reusable parts that could be used to repair other products, and other valuable materials that can be 
recycled to conserve limited resources.

3.	You can take your appliance either to the shop where you purchased the product, or contact your local 
government waste office for details of your nearest authorised WEEE collection point. For the most up to date 
information for your country please see www.lg.com/global/recycling

[TÜRKÇE] 
Eski cihazınızın atılması
1. �Tüm elektrikli ve elektronik atıklar, 

devlet ya da yerel yetkililer tarafından 
belirlenen toplama merkezlerinde 
ayrı olarak imha edilmelidir. Atık 
eletrikli ve elektronik aletler bel-
ediyeler tarafından kurulan toplama 
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noktalarına teslim edilmeli veya 
aldığınız yeni ürünü satıcınız adres-
inize teslim ederken, satıcınızdan 
atık elektrikli ve elektronik aletinizi 
teslim almasını istemelisiniz.

2. �Atık ürünün doğru imhası çevre ve 
insan sağlığı üzerindeki potansiyel 
olumsuz  sonuçların engellenmesine 
yardımcı olacaktır.

3. �Eski ürününüzün imhası hakkında 
daha fazla bilgi için lütfen belediyeniz 
ya da ürünü aldığını mağaza ile 
iletişime geçiniz.

4. �AEEE Yönetmeliğine Uygundur.
5. �Bu işareti içeren ürünler tehlikeli 

madde içerebilir. Ürünler içerisindeki 
tehlikeli maddeler çevre kirlenmesine 
veya yaralanma/ölüme sebebiyet ver-
ebilir. (www.lg.com/global/recycling)
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Battery

Pb

[English]
1. This symbol may be combined with chemical symbols for mercury(Hg), cadmium(Cd) or lead(Pb) if the battery 

Contains more that 0.0005 % of mercury, 0.002 % of cadmium or 0.004 % of lead.
2. All batteries/accumulators should be disposed separately from the municipal waste stream via designated collec-

tion facilities appointed by the government or the local authorities.
3. The correct disposal of Your old batteries/accumulators will help to prevent potential negative consequences for 

the environment, animal and human health.
4. For more detailed information about disposal of Your old batteries/accumulators, please contact Your city office, 

waste disposal service or the shop where You purchased the product. 
(http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-europe)

[TÜRKÇE] 
1. �Bu sembol pillerin % 0,0005 oranında 

civa, % 0,002 oranında kadmiyum veya 
% 0,004 oranında kurşun içermesi 
durumunda cıva (Hg), kadmiyum (Cd) 
veya kurşun (Pb) kimyasal sembolleri 
ile bir arada bulunabilir.
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2. �Tüm piller ve akümülatörler,  normal 
atıl çöplerden ayrı olarak,  hükümet 
veya yerel idareler tarafından 
belirlenmiş olan toplama merkezler-
inde atılmalıdır.

3. �Bu tip kullanılmış pil/akümülatörlerin 
doğru olarak atılması hem çevreye 
hem de hayvan ve insan sağlığına 
verilebilecek potansiyel olumsuz 
sonuçları önleyecektir.

4. �Kullanılmış pillerinizin/akümülatör-
lerinizin atılması ile ilgili olarak, 
bulunduğunuz yerdeki belediye, 
çöp atım hizmeti veren kuruluşlara 
veya ürünü satın aldığınız yerlere 
başvurabilirsiniz. (http://www.lg.com/
global/sustainability/environment/
take-back-recycling/global-network-
europe)
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[ENGLISH]
Hereby, LG Electronics European Shared Service Center B.V., declares that this Magic Remote is compliant with 
the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC. The complete Declaration of 
Conformity may be requested through the following postal address:
LG Electronics European Shared Service Center B.V.
European Standard Team 
Krijgsman 1
1186 DM Amstelveen
The Netherlands
or can be requested at our dedicated DoC website:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
This device is a 2.4 GHz wideband transmission system, intended for use in all EU member states and EFTA 
countries.

[TÜRKÇE]
İşbu belgeyle LG Electronics European 
Shared Service Center B.V. bu Sihirli 
Uzaktan Kumandanın 1999/5/AT 
direktifinin temel gerekliliklerine ve 
diğer ilgili hükümlerine uygun olduğunu 
beyan eder. Uygunluk Beyanının 
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tamamı aşağıdaki posta adresinden 
talep edilebilir:
LG Electronics European Shared 
Service Center B.V.
European Standard Team Krijgsman 1
1186 DM Amstelveen
Hollanda
Talebinizi aşağıdaki Uygunluk Beyanı 
web sitemizden de iletebilirsiniz:
http://www.lg.com/global/support/
cedoc/cedoc#
Bu aygıt, kapalı alanda AB üye 
devletlerinde ve EFTA ülkelerinde 
kullanıma yönelik bir 2,4 GHz geniş 
bant iletim sistemidir.
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